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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2017/1371
(2017. gada 5. jilijs)

par cinu pret krapSanu, kas skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 83. panta 2. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Savienibas finanSu intereSu aizsardziba attiecas ne tikai uz budZeta apropriaciju parvaldibu, bet skar visus
pasakumus, kas negativi ietekmé vai draud negativi ietekmét Savienibas aktivus un dalibvalstu aktivus, ciktal
minétie pasakumi ir biitiski Savienibas politikai.

(2)  1995. gada 26. julija Konvencija par Eiropas Kopienu finansialo interesu aizsardzibu (), kuras pamata ir Liguma
par Eiropas Savienibu K.3. pants, tostarp tas 1996. gada 27. septembra (*), 1996. gada 29. novembra (°) un
1997. gada 19. jiinija () protokolos, (“konvencija”) ir paredzéti minimalie noteikumi par noziedzigu nodarjjumu
un sankciju noteikSanu tada joma ka krapSana, kas skar Savienibas finansu intereses. Dalibvalstis izstradaja
konvenciju, kura atziméja, ka krapSana, kas skar Savienibas iepémumus un izdevumus, daudzos gadijumos
parsniedz vienas valsts robezas un to bieZi izdara organizeti noziedzigi tikli. Uz minéta pamata konvencija jau
tika atzits, ka Savienibas finansu intere$u aizsardzibai ir vajadziga kriminalvajasana par krapnieciskam darbibam,
kas kaité $sim interesém. Lidztekus tika pienemta Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (’). Minétaja regula
ir paredzéti visparigi noteikumi par vienveida parbaudém un administrativiem pasikumiem un sankcijam, kas
saistiti ar Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, vienlaikus atsaucoties uz minétas jomas nozaru noteikumiem,
krapnieciskam darbibam, ka definéts konvencija, un dalibvalstu kriminaltiesibu un procediiru piemérosanu.

(3)  Savienibas politika finansu intereSu aizsardzibas joma jau ir veikti saskanosanas pasakumi, tadi ka Regula (EK,
Euratom) Nr. 2988/95. Lai nodrosinatu Savienibas politikas istenoSanu, ir biatiski turpinat tuvinat dalibvalstu
kriminaltiesibu aktus, papildinot Savienibas finan3u intere$u aizsardzibu saskana ar administrativajam tiesibam un
civiltiesibam, attieciba uz vissmagakajiem ar krapSanu saistitiem darbibu veidiem minétaja joma, vienlaikus
novérSot neatbilstibas gan minétajas tiesibu jomas, gan ari starp tam.

(4)  Savienibas finansu intereSu aizsardziba prasa noteikt vienotu definiciju krap$anai, kas ir §is direktivas darbibas
joma, kurai bfitu jaaptver krapnieciskas darbibas attieciba uz ienémumiem, izdevumiem un aktiviem, kuru

(") OVC391,18.12.2012.,134.1pp.
(*) Eiropas Parlamenta 2014. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2017. gada 25. aprila nostaja pirmaja
lasijuma (OV C 184, 9.6.2017., 1. Ipp.). Eiropas Parlamenta 2017. gada 5. jalija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

%) OVC221,19.7.1997., 11.lpp.
7) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. 1pp.).
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8 OV C151,20.5.1997., 1. Ipp.
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rezultata tiek nodarits kaitgjums Eiropas Savienibas vispargjam budzetam (“Savienibas budZets”), tostarp tadam
finansu operacijam ka aiznémumi un aizdevumi. Jédziens par nopietniem nodarijjumiem, kas vérsti pret kopgjo
pievienotas vértibas nodokla (“PVN") sistému, kura izveidota ar Padomes Direktivu 2006/112/EK (!) (“kopéja PVN
sistéma”), attiecas uz ar PVN saistitu krapSanu pasas tas nopietnakajas izpausmeés, jo ipasi “karuselveida” krapsanu,
ar PVN saistitu krapSanu, kura tiek izmantoti “pazudusie tirgotaji”, un ar PVN saistitu krapanu, kas izdarita
noziedziga organizacija un kas rada nopietnus apdraudgjumus kopéjai PVN sistémai un tadéadi Savienibas
budZetam. Nodarijumi, kas vérsti pret kopéo PVN sistému, biitu jauzskata par nopietniem, kad tie ir saistiti ar
divu vai vairak dalibvalstu teritorijam, izriet no krapnieciskas shémas, kura minétie nodarfjumi ir izdariti
strukturéta veida ar mérki giit no kopégjas PVN sistémas nepienacigu labumu, un $o nodarfjumu raditais kopgjais
kaitéums ir vismaz EUR 10 000 000. Jedziens “kopgjais kaitéjums” attiecas uz aplésto kaitéjumu, kas izriet no
visas krapnieciskas shémas — gan attiecigo dalibvalstu, gan Savienibas finansu interesém, neietverot procentus un
sankcijas. Sis direktivas mérkis ir veicinat minéto noziedzibas paradibu apkarosanas centienus.

(5)  Ja Komisija izpilda Savienibas budzetu, istenojot dalitu vai netieSu parvaldibu, ta budZeta izpildes uzdevumus var
deleget dalibvalstim vai uzticét tos struktiiram, birojiem vai agentfiram, kas izveidotas, ievérojot Ligumus, vai
citam vienitbam vai personam. $ada dalitas vai netieSas parvaldibas gadijuma Savienibas finansu interesu
aizsardzibas limenim vajadzétu bt tadam pasam ka aizsardzibas limenim tie$a Komisijas parvaldiba.

(6)  Saja direktiva ar iepirkumu saistiti izdevumi ir jebkadi izdevumi saistiba ar publiskiem ligumiem, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (%) 101. panta 1. punkta.

(7)  Savienibas tiesibu akti nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas joma ir pilniba piemeérojami nelikumigi ieghtu
lidzeklu legalizacijai, kas saistita ar ipasumu, kur§ iegiits tadu noziedzigu nodarijjumu rezultata, uz kuriem attiecas
§1 direktiva. Atsaucei uz minétajiem tiesibu aktiem biitu janodrosina, ka ar $o direktivu ieviestais sankciju reZims
tiek piemeérots visiem smagiem noziedzigiem nodarjjumiem, kas vérsti pret Savienibas finansu interesém.

(8)  Korupcija ir ipasi nopietns drauds Savienibas finansu interesém, kas daudzos gadijumos var biit saistita ari ar
krapnieciskim darbibam. Ta ka visiem civildienesta ierédpiem ir pienakums lémumu pienemsana vai ricibas
brivibas izmanto$ana rikoties objektivi, kukuldosanai noliika ietekmét civildienesta ierédna lémumu vai ricibas
brivibu un $ada kukula pemsanai vajadzétu bt ietvertai korupcijas definicija — neatkarigi no piemérojamiem
konkréta ierédna valsts tiesibu aktiem vai attiecigas starptautiskas organizacijas noteikumiem.

(9)  Savienibas finan3u intereses var negativi ietekmét tada civildienesta ierédna konkréti darbibu veidi, kam ir uzticéta
lidzeklu vai aktivu parvaldiba, kuri notiek vai nu vina atbildiba vai uzraudziba, ja $ada ierédna darbibu veidu
mérkis ir nelikumigi piesavinaties lidzeklus vai aktivus pretéji iecerétajam mérkim un ja ar to tiek nodarits
kaitgjums Savienibas finansu interesém. Tadé] jaievie$ preciza definicija noziedzigiem nodarjjumiem, kas aptvertu
§adas darbibas.

(10)  Attieciba uz noziedzigiem nodarijumiem, kas saistiti ar pasivu korupciju un lidzeklu nelikumigu piesavinasanos,
ir nepiecieSams ieklaut civildienesta ierédna definiciju, kas attiektos uz visiem attiecigajiem ierédniem neatkarigi
no ta, vai tiem ir oficials amats Savieniba, dalibvalstis vai tresas valstis. Savienibas lidzeklu parvaldiba arvien
vairak tiek iesaistitas privatpersonas. Tadél, lai Savienibas lidzeklus pienacigi aizsargatu no korupcijas un
nelikumigas piesavinasanas, “civildienesta ierédna” definicijai ir jaattiecas uz personam, kam nav oficiala amata,
bet kam tomér lidziga veida ir uzticétas civildienesta ierédna funkcijas un kas tas pilda attieciba uz Savienibas
lidzekliem, pieméram, ligumslédzéjiem, kas iesaistiti $adu lidzeklu parvaldiba.

(11)  Attieciba uz Saja direktiva paredzétajiem noziedzigajiem nodarfjumiem nolika jédziens ir jaattiecina uz visiem
elementiem, kas veido minétos noziedzigos nodarfjumus. To, vai darbiba vai bezdarbiba ir bijusi tiSa, var izsecinat
no objektiviem, faktiskiem apstakliem. Si direktiva neattiecas uz noziedzigiem nodarfjumiem, kas nav saistiti ar
nodomu.

(") Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopé&jo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel3anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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(12)  Si direktiva neliek dalibvalstim paredzét brivibas atnemsanas sodu par tadu noziedzigu nodarfjumu izdariSanu,
kuri nav smagi nodarijumi, gadjjumos, kad nodoms ka priek$noteikums ir paredzéts valsts tiesibu aktos.

(13) Dazi noziedzigie nodarijumi, kas vérsti pret Savienibas finan$u interesém, praksé biezi ir cie$i saistiti ar
noziedzigiem nodarjjumiem, uz kuriem attiecas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 83. panta
1. punkts un Savienibas tiesibu akti, kuru pamata ir minétais pants. Tadé] $is direktivas formuléjumos bitu
janodrosina saskanotiba starp $adiem tiesibu aktiem un 3o direktivu.

(14)  Ciktal Savienibas finansu interesém var kaitét vai tas var apdraudét ar darbibam, ko veikusas juridiskas personas,
juridiskam personam vajadzétu biit atbildigam par noziedzigajiem nodarijumiem — ka tie definéti $aja direktiva —,
kas izdariti vinu uzdevuma.

(15) Lai visa Savieniba lidzveértigi aizsargatu Savienibas finanSu intereses, izmantojot pasikumus, kam batu
janodrogina atturo$a iedarbiba, dalibvalstim papildus batu japaredz konkréti sankciju veidi un apmeéri, ja tiek
izdariti $aja direktiva definétie noziedzigie nodarfjumi. Sankciju apméram vajadzétu bat sameérigam ar
nodarfjumu.

(16) Ta ka Saja direktiva ir paredzéti minimalie noteikumi, dalibvalstis var brivi pienemt vai saglabat stingrakus
noteikumus par noziedzigiem nodarjjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses.

(17)  Si direktiva neskar discipliniro sankciju vai citu pasakumu vai sankciju, kam nav kriminaltiesiska rakstura,
pienacigu un efektivu piemérosanu. Sankcijas, ko nevar pielidzinat kriminalsodiem, kuri piemeroti konkrétajai
personai par to paSu darbibu, var nemt véra, nosakot minétajai personai sodu par noziedzigu nodarfjumu, kur§
definéts Saja direktiva. Attieciba uz citdm sankcijam bitu jaievéro tiesibas netikt divreiz tiesitam vai soditam
kriminallietd par to pasu noziedzigo nodarijumu (ne bis in idem). Si direktiva nenosaka kriminalatbildibu par
darbibam, uz kuram jau neattiecas disciplinarie sodi vai citi pasakumi saistiba ar dienesta pienakumu
parkapumiem gadijumos, kad attiecigajam personam var piemérot $adus disciplinarus sodus vai citus pasakumus.

(18) Ar sankcijam attieciba uz fiziskam personam konkrétos gadjjumos bitu japaredz maksimalais brivibas
atnemsanas sods vismaz uz Cetriem gadiem. Tam vismaz bitu jaietver gadijumi saistiba ar ievérojamu nodaritu
kaitéjumu vai gfitu labumu, un kaitgjums vai pelna bitu jauzskata par ieverojamu, ja tas ietver vairak neka
EUR 100 000. Ja dalibvalsts tiesibu akti par ievérojamu kaitéumu vai labumu ka pamatu maksimalajam sodam
neparedz skaidru slieksni, dalibvalstij blitu janodrosina, ka to tiesas, nosakot sankcijas par krapSanu vai citiem
noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, nem véra kaité§juma vai labuma apjomu. Si
direktiva neliedz dalibvalstim iesniegt citus elementus, kuri varétu noradit uz noziedziga nodarjjuma nopietno
raksturu, pieméram, ja kait§jums vai labums ir tikai iesp&ams, bet loti ievérojams. Tomeér attieciba uz
nodarfjumiem, kas vérsti pret kopgjo PVN sistému, slieksnis, virs kura nodarijums vai labums saskana ar $o
direktivu biitu jauzskata par ievérojamu, ir EUR 10 000 000. Minimalo apmeéru ievieSana brivibas atpemsanas
sankciju maksimalajiem terminiem ir nepiecie$ama, lai nodrosinatu, ka Savienibas finansu interesém ir lidzveértigs
aizsardzibas limenis visa Savieniba. Sankcijas ir paredzétas, lai kalpotu par stingru atturo$u riku attieciba uz
iesp&jamajiem noziedzigu nodarjjumu izdaritajiem, un darbosies visa Savieniba.

(19) Dalibvalstim bitu janodrosina, ka faktu, ka noziedzigs nodarfjums tiek izdarits noziedziga organizacija, ka ta
definéta Padomes Pamatlémuma 2008/841/TI (!), uzskata par atbildibu pastiprino$u apstakli saskana ar $o valstu
tiesibu sistémas ietvertiem piemérojamiem noteikumiem. Tam biitu janodrosina, lai tiesnesiem, piespriezot sodu
noziedzigu nodarfjumu izdaritajiem, batu iesp&jams nemt véra minéto atbildibu pastiprinoso apstakli, kaut ari
tiesneSiem nav pienakuma atbildibu pastiprino3o apstakli nemt véra sava sprieduma. Dalibvalstim nav pienakuma
paredzét atbildibu pastiprinoSos apstaklus, ja valsts tiesibu akti paredz, ka noziedzigi nodarjjumi
Pamatlémuma 2008/841/TI nozimé ir kriminali sodami ka atsevisks nodarijums, un tas var bit par iemeslu
bargakam sankcijam.

(20) Nemot véra parkapuma izdaritdgju un to ienémumu mobilitati, kas iegiti no nelikumigam, Savienibas finansu
interesém kaitéjosam darbibam, ka ari ar o mobilitati saistito sarezgito parrobezu izmekléSanu, katrai dalibvalstij,
lai ta varétu vérsties pret $im darbibam, bitu janosaka sava jurisdikcija. Tadgjadi katrai dalibvalstij batu
janodrogina, ka tas jurisdikcija attiecas uz noziedzigiem nodarijumiem, kas ir izdariti, izmantojot informacijas un
komunikaciju tehnologijas, kuram ir pieklits no tas teritorijas.

(") Padomes Pamatlémums 2008/841/TI (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret organizéto noziedzibu (OV L 300, 11.11.2008., 42. Ipp.).
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(21) Nemot véra to, ka attieciba uz parrobezu noziedzigajiem nodarfjumiem, kas ietilpst §is direktivas darbibas joma,
ir iesp&jamas vairakas jurisdikcijas, dalibvalstim bitu janodrosina, ka, piemérojot valsts tiesibu aktus, ar kuriem
transponé 3o direktivu, pilniba ir ievérots ne bis in idem princips.

(22)  Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi attieciba uz noilguma terminiem, kas nepiecieSami, lai tas varétu versties
pret nelikumigam, Savienibas finansu interesém kaitgjosam darbibam. Tadu noziedzigu nodarfjumu gadijumos,
par kuriem piemérojamais maksimalais sods ir brivibas atpemSana vismaz uz Cetriem gadiem, noilguma
terminam vajadzétu bat vismaz pieciem gadiem no noziedziga nodarjjuma izdariSanas briza. Tam nebitu jaskar
tas dalibvalstis, kuras nenosaka noilguma terminus izmeklésanai, kriminalvajasanai un soda izpildei.

(23) Neskarot noteikumus par parrobezu sadarbibu un savstarpju juridisku palidzibu kriminallietas un citus
noteikumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, jo Ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 ('), nepiecieSams paredzét atbilstigu noteikumu sadarbibai, lai nodrosinatu efektivu ricibu, kas
vérsta pret $aja direktiva definétiem noziedzigiem nodarijumiem, kuri skar Savienibas finan$u intereses, tostarp
informacijas apmainai starp dalibvalstim un Komisiju, ka arT tehniskai un operativai palidzibai, ko Komisija sniedz
valstu kompetentajam iestadém un kas tam var bt nepiecieSama, lai veicinatu to veiktas izmeklésanas
koordinésanu. Sadai palidzibai nebiitu jaietver Komisijas piedalisanas atsevisku kriminallietu izmeklgsanas vai
kriminalvajasanas procediiras, ko veic valsts iestades. Revizijas palatai un revidentiem, kas ir atbildigi par
Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiru budZetu revizijas veikSanu, bitu jazino Eiropas Birojam
krapSanas apkaro$anai (OLAF) un citam kompetentam iestadém par visiem faktiem, kurus saskana ar So direktivu
varétu kvalificét ka noziedzigus nodarijumus, un dalibvalstim bitu janodrosina, lai valsts revizijas iestades Regulas
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 59. panta nozimé daritu to pasu saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013
8. pantu.

(24)  Komisijai biitu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par pasakumiem, ko dalibvalstis veikusas, lai izpilditu $is
direktivas prasibas. Vajadzibas gadijuma zinojumam var pievienot priekslikumus, kuros nemta vera iespéjama
notikumu attistiba, jo ipasi Savienibas budZeta finansésana.

(25) Konvencija batu jaaizstaj ar $o direktivu attieciba uz dalibvalstim, kam ta ir saistosa.

(26)  Lai piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 (3 3. panta 4. punkta d) apak$punktu,
atsauce uz nopietnu krapsanu, kas skar Savienibas finansu intereses, ka definéts konvencijas 1. panta 1. punkta
un 2. panta 1. punktd, batu jauzskata par krapSanu, kas skar Savienibas finansu intereses, ka definéts §is
direktivas 3. panta un 7. panta 3. punkta vai — attieciba uz nodarijumiem, kas vérsti pret kop&o PVN sistému, —
ka definéts 2. panta 2. punkta.

(27)  Lai dalibvalstis varétu pienacigi Istenot o direktivu, ir javeic personas datu apstrade kompetentajas valsts iestades
un $adu datu apmaina starp dalibvalstim, no vienas puses, un starp kompetentajam Savienibas struktiiram, no
otras puses. Personas datu apstrade valsts limeni starp kompetentajam valsts iestadém batu jareglamenté ar
Savienibas acquis. Personas datu apmaina starp dalibvalstim batu javeic saskapa ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/680 (°). Ciktal personas datu apstradi veic Savienibas iestades, struktiiras, biroji un
agentiras, biitu japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (%) vai atbilstiga gadjjuma —
citi Savienibas tiesibu akti, kas regulé to, ka minétas iestades, struktiiras, biroji un agentiras apstrada personas
datus, ka arT ietverot piemérojamos noteikumus par tiesas izmekléSanas konfidencialitati.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkaro3anai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom)
Nr.1074/1999 (OV L 248,18.9.2013., 1. lpp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73.1pp.).

() Eiropas Parlamfnpta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noveérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem
vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016.,
89.1pp.).

(*) Eiroll)Jel{)s)Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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(28)  Paredzétas atturodas iedarbibas panaksana, piemérojot kriminaltiesibas paredzétas sankcijas, ir jaievéro Ipasa
piesardziba no pamattiesibu viedokla. Saja direktiva ir nemtas véra pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Tpasi
atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“harta”), un jo ipasi tiesibas uz brivibu un drogibu, tiesibas uz
personas datu aizsardzibu, briviba izvéleties profesiju un tiesibas stradat, darfjumdarbibas briviba, tiesibas uz
ipaSumu, tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, nevainiguma prezumpcija un tiesibas uz
aizstavibu, likumibas un noziedzigu nodarijumu, sankciju samériguma, ka ari ne bis in idem princips. Nodrosinat
minéto tiesibu un principu pilnigu ievéroSanu ir 3is direktivas mérkis, un ta ir attiecigi jaisteno.

(29)  Dalibvalstim biitu javeic nepiecieSamie pasakumi, lai nodro$inatu summu atru atgiisanu un to iemaksu Savienibas
budZeta, neskarot attiecigos Savienibas nozarém specifiskos noteikumus par finansu korekcijam un nepareizi
izlietoto summu atgsanu.

(30)  Savienibas finansu interedu aizsardziba svariga nozime ir administrativiem pasakumiem un sodiem. Si direktiva
dalibvalstis neatbrivo no pienakuma piemérot un istenot Savienibas administrativos pasakumus un sodus Regulas
(EK, Euratom) Nr. 2988/95 4. un 5. panta nozime.

(31)  Ar 3o direktivu dalibvalstim nebitu jauzliek par pienakumu valsts tiesibu aktos paredzét kriminalsodus par $is
direktivas darbibas joma eso$am krapnieciskam darbibam un ar krapSanu saistitiem noziedzigiem nodarjjumiem,
kuri skar Savienibas finansu intereses. Ar So direktivu nebiitu janosaka pienakumi, kas attiecas uz $adu sankciju
vai jebkadas citas pieejamas tiesibaizsardzibas sistémas pieméro$anu atseviskos gadijumos. Dalibvalstis var $is
direktivas aptvertaja joma principa turpinat vienlaikus piemérot ari administrativos pasakumus un sodus. Tomeér,
piemérojot valsts tiesibu aktus, ar kuriem o direktivu transponé, dalibvalstim batu janodroSina, ka, uzliekot
kriminalsodus par noziedzigiem nodarfjumiem saskana ar $o direktivu un paredzot administrativus pasakumus
un sodus, netiek parkapta harta.

(32)  Sai direktivai nebitu jaskar daltbvalstu kompetences strukturét un organizét savas nodoklu administracijas, ko tas
uzskata par piemérotam, lai nodrosinatu pareizu pievienotas vértibas nodokla noteikSanu, novértéSanu un
iekaséSanu, ka ari efektivu PVN jomas tiesibu aktu piemérosanu.

(33) So direktivu pieméro, neskarot noteikumus par imunitates atcelsanu, kas noteikta LESD, LESD un Ligumam par
Eiropas Savienibu (LES) pievienotaja Protokola Nr. 3 par Eiropas Savienibas Tiesas statiitiem un Protokola Nr. 7
par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba un to istenoSanas dokumentos vai lidzigos noteikumus, kas
ieklauti valsts tiesibu aktos. Transponéjot $o direktivu valsts tiesibu aktos, ka ari piemeérojot valsts tiesibu aktus, ar
kuriem transponé $o direktivu, pilniba pem véra minétas privilégijas un imunitati, tostarp attieciba uz locekla
pilnvaru brivibas ievérosanu.

(34)  Si direktiva neskar visparéjos noteikumus un principus valsts tiesibu aktos kriminaltiesibu joma par sodu
piemérosanu un izpildi saskana ar konkrétajiem apstakliem katra atseviska gadijuma.

(35) Nemot véra to, ka $is direktivas mérki nevar pietieckami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet méroga un
iedarbibas dé] minéto mérki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasikumus saskana ar
LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja
direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(36)  Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba
ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, Irija ir pazinojusi, ka velas piedalities §is
direktivas pienemsana un piemérosana.

(37) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Apvienota
Karaliste nepiedalas $is direktivas pienemsana, un Apvienotajai Karalistei §1 direktiva nav saisto$a un nav
japiemeéro.

(38) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas
§is direktivas pienemsana, un Danijai §1 direktiva nav saisto$a un nav japieméro.
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(39) Ir notikusi apsprie$anas ar Eiropas Revizijas palatu, un ta ir pienémusi atzinumu (!),

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.
I SADALA

PRIEKSMETS, DEFINICIJAS UN DARBIBAS JOMA
1. pants
Priek$mets

Ar 3o direktivu nosaka minimalos noteikumus par noziedzigu nodarfjjumu un sankciju definésanu cina pret krapsanu un
citam nelikumigam darbibam, kas skar Savienibas finansu intereses, lai stiprinatu aizsardzibu pret noziedzigiem
nodarfjumiem, kas skar minétas finansu intereses, saskana ar Savienibas acquis $aja joma.

2. pants
Definicijas un darbibas joma
1. Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

a) “Savienibas finansu intereses” ir visi ienémumi, izdevumi un aktivi, uz kuriem attiecas vai kuru izcelsmes avots vai
pamats ir:

i) Savienibas budzZets;

ii) saskana ar Ligumiem izveidoto Savienibas iestazu, biroju, struktiiru un agenttiru budZeti vai budzeti to tie$a vai
netie$a parvaldiba un uzraudziba;

b) “juridiska persona” ir jebkur§ subjekts, kam saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem ir tiesibsubjektiba, iznpemot
valstis vai publisko tiesibu subjektus, kas isteno valsts varu, un publisko tiesibu starptautiskas organizacijas.

2. Attieciba uz ienémumiem, ko gist no PVN pasu resursiem, $o direktivu pieméro tikai tadu nopietnu nodarfjumu
gadijumos, kas vérsti pret kop€jo PVN sistému. Saja direktiva nodarfjumus, kas vérsti pret kop&jo PVN sistému, uzskata

par nopietniem, ja tisai darbibai vai bezdarbibai, ka noteikts 3. panta 2. punkta d) apak$punkta, ir saikne ar divu vai
vairak Savienibas dalibvalstu teritoriju un kopgjais kaitéjums ir vismaz EUR 10 000 000.

3. Sidirektiva neietekmé dalibvalstu nodoklu administrésanas struktiru un kartibu.

II SADALA

NOZIEDZIGI NODARTJUMI SAISTIBA AR KRAPgANU, KAS SKAR SAVIENIBAS FINANSU INTERESES
3. pants
Krapsana, kas skar Savienibas finansu intereses

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka krap3ana, kas skar Savienibas finansu intereses, ir
noziedzigs nodarijums, ja ta izdarita ar nodomu.

2. Saja direktiva par krapsanu, kas skar Savienibas finansu intereses, uzskata turpmak noradito:
a) attieciba uz izdevumiem, kas nav saistiti ar iepirkumu, — jebkura darbiba vai bezdarbiba, kura saistita ar:
i) kladainu, neprecizu vai nepilnigu pazinojumu vai dokumentu izmantosanu vai iesniegdanu, ka rezultata notiek
lidzeklu vai aktivu nelikumiga piesavinaSanas vai to nelikumiga ieturéSana no Savienibas budZeta vai budzZetiem,
ko parvalda Savieniba vai kas tiek parvalditi tas uzdevuma;

i) informacijas neizpausanu, ar ko tiek parkaptas ipasas saistibas, radot tadas pasas sekas; vai

iii) $adu lidzeklu vai aktivu nepareizu izmanto$anu, kas neatbilst mérkiem, kuriem tie tika sakotnéji pieskirti;

() OVC383,12.12.2012,, 1. Ipp.
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b) attieciba uz izdevumiem, kas saistiti ar iepirkumu, vismaz tad, ja tas ir darits, lai giitu nelikumigu labumu parkapuma
izdaritdjam vai kadam citam, radot zaud&umus Savienibas finansu interesém, — jebkura darbiba vai bezdarbiba, kura
saistita ar:

i) klGdainu, neprecizu vai nepilnigu pazinojumu vai dokumentu izmantosanu vai iesnieg§anu, ka rezultata notiek
lidzeklu vai aktivu nelikumiga piesavinasanas vai to nelikumiga ieturé$ana no Savienibas budZeta vai budZetiem,
ko parvalda Savieniba vai kas tiek parvalditi tas uzdevuma;

ii) informacijas neizpausanu, ar ko tiek parkaptas ipasas saistibas, radot tadas pasas sekas; vai

iii) 3adu lidzeklu vai aktivu nepareizu izmantoSanu, kas neatbilst mérkiem, kuriem tie tika sakotngji pieskirti, un kas
kaité Savienibas finansu interesém;

c) attieciba uz ienémumiem, kas nav d) apak$punktad minétie iepémumi, ko glist no PVN pasu resursiem, — jebkura
darbiba vai bezdarbiba, kura saistita ar:

i) kladainu, neprecizu vai nepilnigu pazinojumu vai dokumentu izmantosanu vai iesnieg§anu, ki rezultata notiek
lidzeklu nelikumiga samazinasana Savienibas budZeta vai budzetos, ko parvalda Savieniba vai kas tiek parvalditi
tas uzdevuma;

ii) informacijas neizpausanu, ar ko tiek parkaptas pasas saistibas, radot tadas pasas sekas; vai
iii) likumigi iegiitu priekSrocibu launpratigu izmanto$anu, radot tadas pasas sekas;

d) attieciba uz iepémumiem, ko giist no PVN pasu resursiem, — jebkura darbiba vai bezdarbiba, kas veikta krapnieciskas
parrobezu shémas saistiba ar:

i) kladainu, neprecizu vai nepilnigu ar PVN saistitu pazinojumu vai dokumentu izmanto$anu vai iesniegSanu, ka
rezultata notiek lidzek]u samazinasana Savienibas budzeta;

ii) ar PVN saistitas informacijas neizpau$anu, ar ko tiek parkaptas ipasas saistibas, radot tadas pasas sekas; vai

iii) precizu ar PVN saistitu pazinojumu iesniegdanu nolika krapnieciski slépt nenomaksasanas faktu vai nelikumigi
radit tiesibas uz PVN atmaksu.

4. pants
Citi noziedzigi nodarijumi, kas skar Savienibas finansu intereses

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSana, ka aprakstits
Direktivas (ES) 2015/849 1. panta 3. punkta, kura iesaistits Ipasums, kas iegats §is direktivas darbibas joma ietverto
nodarfjumu rezultata, ir noziedzigs nodarfjums.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka pasiva un aktiva korupcija, ja izdaritas ar nodomu, ir
noziedzigi nodarfjjumi.

a) Saja direktiva “pasiva korupcija” ir civildienesta ierédna darbiba, ar kuru vins tiesi vai pastarpinati pieprasa vai sanem
jebkada veida labumu sev vai kadai treSai personai vai akcepté $ada labuma apsolijumu, lai veiktu darbibu vai
atturétos no saviem pienakumiem atbilstigas darbibas vai lai veiktu savas funkcijas tada veida, kas kaité vai, Joti
iesp€jams, varétu kaitét Savienibas finansu interesém.

b) Saja direktiva “aktiva korupcija” ir jebkuras tadas personas darbiba, kas tiesi vai pastarpinati apsola, piedava vai dod
jebkada veida labumu civildienesta ierédnim — vinam pasam vai kadai treSai personai —, lai vin§ veiktu darbibu vai
atturétos no saviem pienakumiem atbilstigas darbibas vai lai veiktu savas funkcijas tada veida, kas kaité vai, oti
iespgjams, varétu kaitét Savienibas finansu interesém.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka lidzeklu nelikumiga piesavinaSanas, ja izdarita ar
nodomu, ir noziedzigs nodarfjums.

Saja direktiva “lidzeklu nelikumiga piesavinaanas” ir darbiba, ko veicis kads civildienesta ierédnis, kuram tiesi vai netiesi
uzticéta lidzeklu vai aktivu parvaldiba, ieguldot vai izmaksajot lidzeklus vai piesavinoties vai izmantojot aktivus pretéji
mérkim, kam tie bija paredzéti, un kas jebkada veida kaité Savienibas finansu interesém.
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4. Saja direktiva “civildienesta ierédnis” ir:

a) Savienibas vai valsts ierédnis, tostarp jebkur§ valsts ierédnis no citas dalibvalsts un jebkur$ valsts ierédnis no tresas
valsts:

i) “Savienibas ierédnis” ir persona:
— kas ir ierédnis vai cits darbinieks, ko Savieniba nodarbina uz liguma pamata Civildienesta noteikumu un
Eiropas Savienibas Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas, kas noteikti Padomes Regula (EEK, Euratom,

EOTK) Nr. 259/68 (') (“Civildienesta noteikumi”), nozimé, vai

— ko uz Savienibu norikojusi dalibvalsts vai jebkada publiska vai privata struktiira un kas veic funkcijas, kuras ir
lidzvértigas tam, ko veic Savienibas ierédni vai pargjie darbinieki.

Neskarot noteikumus par privilégijam un imunitati, kas ieklauti Protokolos Nr. 3 un Nr. 7, tadu Savienibas iestaZu,
strukttiru, biroju un agentiiru loceklus, kas izveidoti saskapa ar Ligumiem, un $adu struktiru darbiniekus
pielidzina Savienibas ierédniem, ciktal tiem nav piemérojami Civildienesta noteikumi;

i) “valsts ierédnis” tiek saprasts, atsaucoties uz “ierédna” vai “civildienesta ierédna” definiciju tas dalibvalsts vai tresas
valsts tiesibu aktos, kura attieciga persona veic savas funkcijas.

Tomér tadas tiesvedibas gadijuma, kurd iesaistits kadas dalibvalsts ierédnis vai kadas tresas valsts ierédnis un kuru
uzsakusi cita dalibvalsts, pédéjai no minétajam valstim nav pienakuma piemeérot “valsts ierédna” definiciju, iznemot
tiktal, ciktal minéta definicija ir saderiga ar tas tiesibu aktiem.
Termins “valsts ierédnis” ietver jebkuru personu, kas iepem amatu izpildvaras, valsts parvaldes vai tiesu iestadé valsts,
regionala vai vietéja limeni. Jebkuru personu, kas ienem amatu likumdo$anas iestadé valsts, regionala vai vietéja
limeni, pielidzina “valsts ierédnim”;

b) jebkura cita persona, kam uzdots pildit civildienesta funkcijas, kuras saistitas ar Savienibas finansu interesu parvaldibu
vai lémumiem par tam dalibvalstis vai tresas valstis.

1l SADALA

VISPAREJI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ KRAPSANU UN CITIEM NOZIEDZIGIEM NODARJJUMIEM, KAS
SKAR SAVIENIBAS FINANSU INTERESES

5. pants
KiidiSana, palidzéSana un atbalstiSana, un méginajums

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka par kiidiSanu un par palidzeé$anu un atbalstiSanu, lai
izdaritu 3. un 4. panta minétos noziedzigos nodarfjumus, ir piemérojams sods ka par noziedzigu nodarijumu.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka par méginajumu izdarit jebkuru no 3. panta un
4. panta 3. punkta minétajiem noziedzigajiem nodarijumiem ir piemeérojams sods ka par noziedzigu nodarijumu.

6. pants
Juridisko personu atbildiba

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas par jebkuru
no 3., 4. un 5. panta minétajiem noziedzigajiem nodarfjumiem, ko to laba, darbojoties individuali vai ka juridiskas
personas struktiiras dala, izdarjjusi kada persona, kas veic §is juridiskas personas vadibas pienakumus, pamatojoties uz:
a) pilnvaram parstavét juridisko personu;

b) pilnvaram pienemt lémumus juridiskas personas varda; vai

¢) pilnvaram istenot kontroli juridiskas personas ieksiené.

() OVL56,4.3.1968., 1. 1pp.
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2. Dalibvalstis veic arl vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas, ja 33
panta 1. punkta minétas personas uzraudzibas vai kontroles trikums ir darijis iespgjamu to, ka persona, kas ir tas
paklautiba, minétas juridiskas personas laba ir izdarjjusi jebkuru no 3. 4. vai 5. panta minétajiem noziedzigajiem
nodarfjumiem.

3. Juridisko personu atbildiba saskana ar 32 panta 1. un 2. punktu neizsledz kriminalprocesa iesp&jamibu pret
fiziskam personam, kuras ir 3. un 4. panta minéto noziedzigo nodarijumu izdaritajas vai kuras ir saucamas pie kriminal-
atbildibas saskana ar 5. pantu.

7. pants

Fiziskam personam piemérojamas sankcijas

1. Attieciba uz fiziskam personam dalibvalstis nodrosina, ka par 3., 4. un 5. pantd minétajiem noziedzigajiem
nodarfjumiem ir piemérojami iedarbigi, samérigi un atturosi kriminalsodi.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka par 3. un 4. panta minéto nodarfjumu izdariSanu
piemérojamais maksimalais sods ir brivibas atnemsana.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka par tadu 3. un 4. panta minéto noziedzigo nodarijumu
izdariSanu, kas ietver ievérojamu kait€jumu vai labumu, maksimalais sods ir brivibas atpem$ana vismaz uz Cetriem
gadiem.

Noziedzigo nodarfjumu, kas minéti 3. panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta un 4. panta, raditu kaitgjumu vai
labumu uzskata par ievérojamu, ja kaitgjums vai labums ietver vairak neka EUR 100 000.

Noziedzigu nodarifjumu raditu kait§jumu vai labumu, kas minéts 3. panta 2. punkta d) apak$punktd, un ievérojot
2. panta 2. punktu, vienmer uzskata par ievérojamu.

Dalibvalstis var ari paredzét maksimalo sodu — brivibas atnemsanu vismaz uz Cetriem gadiem to valsts tiesibu aktos
definétos citos smagos apstaklos.

4. Ja noziedzigais nodarjjums, kas minéts 3. panta 2. punkta a), b) un c) apakspunkta un 4. panta, ietver kait&jumu,
kas ir mazaks par EUR 10 000, vai labumu, kas ir mazaks par EUR 10 000, dalibvalstis var paredzét sankcijas, kas nav
kriminalsods.

5. Sa panta 1. punkts neskar kompetento iestazu tiesibas izmantot pret civildienesta ierédniem disciplinaras pilnvaras.

8. pants
Atbildibu pastiprinoss apstaklis

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tad, ja 3., 4. vai 5. panta minéts noziedzigs nodarfjums ir
izdarits noziedziga organizacija Pamatlémuma 2008/841/TI nozimg, to uzskata par atbildibu pastiprinou apstakli.

9. pants
Juridiskam personam piemérojamas sankcijas

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka juridiskai personai, kuru sauc pie atbildibas saskana ar
6. pantu, pieméro iedarbigas, samérigas un atturoSas sankcijas, kas ietver naudas sodu ka kriminalsodu vai naudas sodu,
kas nav kriminalsods, un var ietvert citas sankcijas, pieméram:

a) atpemt tiesibas sanemt valsts pabalstus vai atbalstu;

b) uz laiku vai pavisam izslégt no publiskas izsoles procediiram;

¢) uz laiku vai pavisam aizliegt veikt komercdarbibu;
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d) paklaut tiesas uzraudzibai;
e) likvidet ar tiesas lemumu;

f) uz laiku vai pavisam slégt uznémumus, kas izmantoti noziedziga nodarjjuma izdariSana.

10. pants
Iesaldésana un konfiskacija

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai biitu iesp&ams iesaldét un konfiscét 3., 4. un 5. panta minéto noziedzigo
nodarfjumu izdariSanas priekSmetus un $o nodarfjumu rezultata iegfito mantu. Dalibvalstis, kuram ir saistosa Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/42/ES ('), to dara saskana ar minéto direktivu.

11. pants
Jurisdikcija
1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu savu jurisdikciju attieciba uz 3., 4. un 5. panta minétajiem
noziedzigajiem nodarjjumiem, ja:
a) noziedzigs nodarijums ir pilnigi vai daléji izdarits tas teritorija; vai
b) noziedziga nodarijuma izdaritajs ir tas valstspiederigais.

2. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu savu jurisdikciju attieciba uz 3., 4. un 5. panta minétajiem
noziedzigajiem nodarfjumiem, ja uz noziedziga nodarfjuma izdaritdju noziedziga nodarijjuma izdariSanas laika attiecas
Civildienesta noteikumi. Katra dalibvalsts var atturéties no $aja punkta minéto noteikumu par jurisdikciju pieméroSanas
vai var piemérot tos tikai ipasos gadijumos vai tikai, ja ir izpilditi ipasi nosacijumi, un informé par to Komisiju.

3. Ja dalibvalsts pienem lémumu noteikt plasaku jurisdikciju attieciba uz 3., 4. vai 5. panta minétajiem noziedzigajiem
nodarijumiem, kas izdariti arpus tas teritorijas, ta informé Komisiju jebkura no $adam situacijam:

a) noziedziga nodarfjuma izdaritajs ir pastavigais iedzivotajs tas teritorija;
b) noziedzigais nodarfjums ir izdarits tadas juridiskas personas laba, kas veic uznéméjdarbibu tas teritorija; vai
¢) noziedziga nodarfjuma izdaritdjs ir viens no tas ierédniem, kas veic savus dienesta pienakumu.

4. Gadijumos, kas minéti 1. punkta b) apakSpunkta, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka to
jurisdikcijas isteno$ana nav paklauta nosacijumam, ka kriminalprocesu var sakt, tikai pamatojoties uz cietu$a iesniegumu
vieta, kur noziedzigais nodarfjums ir izdarits, vai pamatojoties uz oficialu tas valsts pazinojumu, kura ir izdarits
noziedzigais nodarfjums.

12. pants
Noilguma laikposmi noziedzigiem nodarijumiem, kas skar Savienibas finansu intereses

1. Attieciba uz 3., 4. un 5. panta minétajiem noziedzigajiem nodarfjjumiem dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai
paredzétu noilguma laikposmu, kas ir pietickami ilgi péc noziedziga nodarijuma izdariSanas dienas, lai veiktu noziedziga
nodarjjuma efektivu izmeklé$anu un kriminalvajasanu, un efektivu tiesa§anu un tiesas nolémuma pienemsanu.

2. Dalibvalstis attieciba uz 3., 4. un 5. panta minétajiem noziedzigajiem nodarjjumiem, kuriem piemérojamais
maksimalais sods ir brivibas atnemsana vismaz uz Cetriem gadiem, veic vajadzigos pasakumus, lai dotu iespéju veikt
izmekléSanu, kriminalvajasanu un tiesa$anu un pienemt tiesas nolémumus par noziedzigajiem nodarijjumiem vismaz
piecus gadus no briza, kad izdarits nodarjjums.

3. Atkapjoties no 2. punkta, dalibvalstis var noteikt noilguma laikposmu, kas ir isaks neka pieci gadi, bet nav isaks
par trim gadiem, ar noteikumu, ka So laikposmu var partraukt vai apturét konkrétu darbibu gadjjuma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/42/ES (2014. gada 3. aprilis) par nozieguma riku un noziedzigi iegiitu lidzeklu
iesaldesanu un konfiskaciju Eiropas Savieniba (OV L 127, 29.4.2014., 39.1pp.).
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4. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai varétu izpildit:
a) sodu, kas paredz brivibas atnemsanu vairak neka uz vienu gadu; vai alternativi

b) brivibas atpemsanas sodu tada noziedziga nodarfjuma gadijuma, kam piemérojamais maksimalais sods paredz
brivibas atnemsanu vismaz uz Cetriem gadiem,

kurs uzlikts péc galigas notiesa§anas par kadu no 3., 4. vai 5. panta minétajiem noziedzigajiem nodarjjumiem vismaz
piecus gadus no galigas notiesasanas dienas. Minétais laikposms var ietvert noilguma laikposma pagarinajumus
partrauksanas vai apturéSanas del.

13. pants
Atgiisana

$i direktiva neskar $adu lidzeklu atgfisanu:

1) Savienibas limeni — lidzekli, kas nepamatoti izmaksati 3. panta 2. punkta a), b) vai c) apakspunkta vai 4. vai 5. panta
minéto noziedzigo nodarjjumu izdariSanas konteksta;

2) valsts limeni — jebkada PVN summa, kas nav samaksata 3. panta 2. punkta d) apak$punkta vai 4. vai 5. panta minéto
noziedzigo nodarfjumu izdariSanas konteksta.

14. pants
Mijiedarbiba ar citiem piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem

Si direktiva neskar to, ka tiek pieméroti administrativie pasakumi, sankcijas un naudas sodi, kas paredzéti Savienibas
tiesibu aktos, jo ipasi Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 4. un 5. panta nozimé, vai kas paredzéti valstu tiesibu aktos,
kuri pienemti atbilstigi konkrétiem pienakumiem saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Dalibvalstis nodrosina, lai neviens
kriminalprocess, kas sakts, pamatojoties uz valstu noteikumiem, ar kuriem isteno o direktivu, nepamatoti neietekmetu
tadu administrativo pasakumu, sankciju un naudas sodu pienacigu un efektivu piemérosanu, kurus nevar pielidzinat
kriminalprocesiem, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos vai valstu Isteno$anas noteikumos.

IV SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
15. pants

Sadarbiba starp dalibvalstim un Komisiju (OLAF) un citam Savienibas iestadém, struktiiram,
birojiem vai agentiiram

1. Neskarot noteikumus par parrobezu sadarbibu un savstarpgju tiesisko palidzibu kriminallietas, dalibvalstis, Eurojust,
Eiropas Prokuratiira un Komisija to attiecigajas kompetences jomas savstarp&ji sadarbojas cina pret 3., 4. un 5. panta
minétajiem noziedzigajiem nodarjjumiem. Minétaja noliika Komisija un attieciga gadijuma Eurojust paredz tadu tehnisko
un operativo palidzibu, kas valstu kompetentajam iestadém ir nepiecieSama, lai veicinatu to veiktas izmeklésanas
koordinésanu.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades var savas kompetences jomas apmainities ar informaciju ar Komisiju, lai
atvieglotu apstaklu noskaidrosanu un nodrosinatu efektivu darbibu pret 3., 4. un 5. panta minétajiem noziedzigajiem
nodarfjumiem. Komisija un valstu kompetentas iestades katra konkrétaja gadjjuma nem véra konfidencialitates prasibas
un noteikumus par datu aizsardzibu. Neskarot valstu tiesibu aktus par piekluvi informacijai, dalibvalstis, sniedzot
informaciju Komisijai, minétaja noltika var noteikt Ipasus nosacijumus, kas attiecas uz informacijas izmantoSanu —
neatkarigi no ta, vai to izmantos Komisija vai cita dalibvalsts, kurai o informaciju nodod.

3. Revizijas palata un revidenti, kas ir atbildigi par to Savienibas iestazu, struktiru, biroju un agentiiru budzetu
revizijas veikSanu, kuras izveidotas saskana ar Ligumiem, un par iestaZu parvaldito un revidéto budZetu revizijas
veik§anu, zino OLAF un citam kompetentam iestadém par visiem faktiem, kuri tiem kluvu$i zinami, veicot savus
pienakumus, un kurus varétu kvalificét ka 3., 4. vai 5. panta minétos noziedzigos nodarfjumus. Dalibvalstis nodrosina,
lai valstu revizijas iestades daritu to pasu.
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16. pants
Konvencijas par Eiropas Kopienu finansialo intere$u aizsardzibu aizstaSana

1995. gada 26. julija Konvencija par Eiropas Kopienu finansialo intere§u aizsardzibu, tostarp tas 1996. gada
27. septembra, 1996. gada 29. novembra un 1997. gada 19. junija protokoli, ar 3o tiek aizstata ar So direktivu attieciba
uz dalibvalstim, kuram ta ir saisto$a, no 2019. gada 6. jilija.

Attieciba uz dalibvalstim, kuram §i direktiva ir saisto$a, atsauces uz konvenciju uzskata par atsaucém uz $o direktivu.

17. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis lidz 2019. gada 6. julijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinimu minéto noteikumu tekstu. Tas pieméro
minétos noteikumus no 2019. gada 6. jilija.

Kad dalibvalstis piepem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz 3o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Tas ietver ari pazinojumu, ka dalibvalstim, kuram $i direktiva ir saistosa, atsauces esoSajos
normativajos aktos uz konvenciju, kas aizstata ar $o direktivu, lasa ka atsauces uz $o direktivu. Dalibvalstis nosaka
panémienus, ka izdarama $ada atsauce un ka formuléjams minétais pazinojums.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §i
direktiva.

18. pants
Zinosana un izveért&jums

1. Komisija lidz 2021. gada 6. jalijam iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, izvértgjot, cik liela méra
dalibvalstis ir veikusas pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu o direktivu.

2. Neskarot citos Savienibas tiesibu aktos paredzétos zinoSanas pienakumus, dalibvalstis katru gadu nosita Komisijai
§adus statistikas datus par 3., 4. un 5. pantd minétajiem noziedzigajiem nodarjjumiem, ja tie ir pieejami centralizéta
liment attiecigaja dalibvalstt:

a) to kriminalprocesu skaits, kas uzsakti, kuros apsiidziba ir noraidita, kas beigusies ar attaisnojosu spriedumu, kas
noslégusies ar notiesasanu un kas turpinas;

b) kriminalprocesu rezultata atgfitas summas un apléstais kaitéjums.
3. Komisija lidz 2024. gada 6. jalijam un nemot vérd zinojumus, kas iesniegti, ievérojot 1. punktu, un dalibvalstu
statistikas datus, kas iesniegti, ievérojot 2. punktu, iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, izvértéjot, ka

valstu tiesibu akti, ar kuriem transponé o direktivu, ietekmé tadas krapSanas novérSanu, kas skar Savienibas finansu
intereses.

4. Komisija lidz 2022. gada 6. julijam un balstoties uz statistikas datiem, ko iesnieguSas dalibvalstis, ievérojot
2. punktu, iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, izvért§jot, vai attieciba uz visparéjo mérki stiprinat
Savienibas finan3u intere$u aizsardzibu:

a) 2. panta 2. punkta noraditais slieksnis ir adekvats;

b) noteikumi saistiba ar noilguma laikposmiem, ka tie minéti 12. panta, ir pietickami efektivi;

c) §i direktiva efektivi pievérSas tadas krapSanas gadijumiem, kas saistita ar publisko iepirkumu.

5. Vajadzibas gadjjuma 3. un 4. punktd minétajiem zinojumiem pievieno legislativa akta priekslikumu, kura var
ieklaut specialu normu par krapsanu, kas saistita ar publisko iepirkumu.
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19. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

20. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Strasbiira, 2017. gada 5. jalija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
A. TAJANI M. MAASIKAS
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